
líneas de esmaltado / glazing lines / lignes d’émaillage

Utilizado para distribuir engobes re-
fractarios en la parte inferior de las pie-
zas, mediante un rodillo flotante que se 
adapta perfectamente a toda la super-
ficie, evitando el contacto directo de la 
arcilla con los rodillos del horno.

Detalle de rodillo especial en nylon para en-
gobado ajustado a costilla.
Detail of a special nylon roller to obtain a 
precise rib engobing.
Détail d’un rouleu spéciale pour l’engobage 
précis du dos des carreaux. 

It applies refractary engobes on the 
bottom of the tiles using a floating 
roller in order to avoid a direct contact 
between tile clay and the kiln rollers. 
Width-adjustable.

Utilisé pour la distribution des engobes 
réfractaires au dessous des pièces mo-
yennant un rouleau flottant qui s’adapte 
a toute le surface pour éviter le contact 
de l’argile avec les rouleaux du four.

APLICADOR DE ENGOBE F-40, F-70, F-110, F-130
ENGOBE APPLIER F-40, F-60, F-70, F-110, F-130
APPLICATEUR D’ENGOBE F-40, F-70, F-110, F-130

FORMATO 
FORMAT 
FORMAT 

DIMENSIONES
DIMENSIONS
DIMENSIONS

PESO
WEIGHT
POIDS

F-40
F-70
F-110
F-130

F-40: 1100x750xH320
F-70: 1100x1106xH320
F-110: 1100x1506xH320
F-130: 1100x1706xH320

44 kg.
70 kg.
85 kg.
105 kg.

notas / notesF-70	 91076100
F-110	 91076150
F-130	 91076200


